4081658

4137268

14528271 14525021 14522421 4143015
4091697
14527571
122763 879710 14533771
ATTREZZI 21.01
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e Outils
® Werkzeuge
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Fiat 238 (238B - 238B1)

Z1.01

madif. n. ordinaz. Iq““"; Denominazions Désignation Bensnnung Description
722763 1 Chiave a tubo C1é 4 tube Steckschliissel Pipe wrench Llave de tubo
879710 1 Chiave a tubo Cl1é & tube Steckschliissel Pipe wrench Llave de tubo
4091658 1 Borsa per utensili Trousse vide Tasche f.Werkzeuge Bag Bolsa
4091697 5 Cacciavite Tournevis Schraubenzieher Screwdriver Destornillador
4137268 1 Borsa con utensili Trousse avec outils Werkzeugtasche Tool kit Bolsa de herramientas
4149015 1 Martinello Cric Wagenheber Jack Gato
14522421 1 Chiave 13x17 cié Schlissel Wrench Llave
14525021 1 Chiave 8x10 c1é Schlissel wrench Llave
14527571 1 Pinza Pinces Zange Pliers Alicates
14528271 1 Punzone Chasse-goup. Durchschlag Punch Punzén
14533771 1 Manovella Manivelle Radmutterschlissel Speed handle Berbiqui

z1.01
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Fiat 238 (2388 - 238 B1) (1)

Modifica Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 3197 —— vett. n. 007357 D 3197  veet. n. 007358 — A4.01:
A13677T — 4185374 + 4185275
C 3265 —» aut. n. 007692 D 3265  aut. n. 007693 — A2.01: (B.I.T. 218 C)
4140572 = D 3265
C 3294 —— aut. n. 007118 D 3294  aut. n. 007119 — A2.21 (B.LT. 218 C)
C 3330 —— mot. n. 418846 (101) D 3330 mot. n. 418847 — (101) A1.05 - A1.05/1 (B.LT. 218 C)
——> mot. n. 488714 (101a) mot. n. 488715 —— (101a)
C 3335 VI-1968 D 3335 Vi-19%8 F2.01: (B.I.T. 236 C)
4134769 = 672232
C 3369  Xu-19%8 D 3369 XIl - 1968 €1.02 - C€1.08 - C1.08/1 (BIT. 236 Q)
(B.LT. 3DV)
C1.02: 4164917 — 4228880
C 3380 — aut. n. 016507 D 3380 aut. n. 016508 —» C1.03 - C1.04 - C1.10 - C1.10/1 (B.LT. 236 C)
015465 - 016261
G C1.03: 4164307 = 4178751 + C1.04 (4189434)
C 3408 — mot. n. 539891 D 3408 mot. n. 539892 — A3.01 - A3.02- A3.02/1 (B.L.T. 236 C)
A3.01: 4170975 — 4200326 + 4198505
A3.02: 4170578 — 4200328 + A3.01 (4198505)

— 1M — (VIi-1970)



Fiat 238 (238 B - 238 B1) (1)

M odifieca Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 3439 — aut. n. 020417 D 3439  aut. n. 020418 — A2.01 (B.LT. 1DV)
C 3462 —— mot. n. 754532 D 3462 mot. n. 754533 — A3.02 - A3.02/1
4170519 — 4215833 + n.2 4215706
C 3487 —— aut. n. 024363 D 3487  aut. n. 024364 —> F3.01 (B.LT. 236 C)
4145585 — 4209562 - 4198365
C 3’12 V199 D 3522 V- 1%9 F1.01 (BLT. 1DV)
C 3523 — mot. n. 674630 D 3523  mot. n. 674631 — it (BAT. 1DV)
4189771 — 4177434 - 4177435 + 4177436
C 3685 Vw9 D 3585 Vi- 199 B2.01 - B2.04 - B4.04 (B.LT. 1DV)
B2.01: 4188299 = 4222924
B4.04: 4132587 — 4217177 + B2.04 (4217163)
4132588 — 4217178 + B2.04 (4217163)
C 3615 —— aut. n. 043334 D 3615  aut. n. 043335 — B4.01 - B4.04 (B.L.T. 2DV)
B4.01: 4132590 — 4210835 -+ B4.04 (4210841 +
1 4210842)
4132597 — 4210837 -+ B4.04 (4210841 +
+ 4210842)

— 2M — (VII-1970)



Fiat 238 (2388 - 238 B1) (1)

M o d

fica Sgr. interessati e Norme di ricambio
C 3616 —— aut. n. 041981 D 3616  aut. n. 041982 —» D3.02 - D3.06 - D3.10 - D3.10/1 -  (B..T. 2DV)
D3.10/2 - D3.10/3
D3.02: 4178688 — 4202160
4178687 — 4202161
4130537 = 4219795 1 4202166
D3.06: 4123296 — 4219796 + 4202166
C 3631 —— aut. n. 041535 D 3631 aut. n. 041536 —» F1.01 (B.LT. 2DV)
C 3653 —— aut. n. 040390 D 3653  aut. n. 040391 —» C1.02 - C1.06 - C1.06/1 (B.L.T. 3DV)
C1.02: 4127546 — 4228767
C 3665 VI-1969 D 3665 VI - 1969 A2.02 - A2.03 - A2.03/1
A2.02: 4169097 — 4226658
C 3588 1v-1970 D 3588 IV - 1970 F3.01: (B.LT. 4DV)
40B41TE — 4206623 + 4216578
C 3695 —— mot. n. 816148 (101) D 3695 mot. n. 816149 — (101) A1.01 - A1.07 (B.LT. 3DV)
. n. 815941 (101 . n, — -
— mot. n (101a) mot. n, 815942 (101a) AL01: — 4226026

4174615 — 4228805

— 3M — (VIi-1970)



Fiax 238 (238 B - 238B1) (1)

Modifica

Sgr. interessati e Norme di ricambio

C 3753  IV-1970 (35-39-40-41-42) D 3753 IV - 1970 (35-39-40-41-42) F4.01 - F5.01

D 3754 1l - 1970 (35) F5.01
C 3755  1V-1970 (38) D 3755 IV - 1970 (38) F4.01 - F5.05 - F5.05/1
C 3756  VI-1969 (137-137a-143-143a) D 3756 VI - 1969 (137-1372-143-143a) E1.02/1

— 4M — (Vil-1970)






Fiat 238 (2388 -238 B1) (1)

Places détachées

CUSCINETTI

PARTI DI

Ersatztelle

Roulements

RICAMBIO RIV

Spares

Wiilzlager

Plezas de recamblo

Bearings

Rodamientos

Dimensioni mm

Dimensions Abmessungen Dimensions Dimensiones
Diametro interno Diametro esterno | Spessore e SCHNEL EYAY Aeandmes; WY L
Diaméire int. Bore | Diamélre ext. Oulside diameler Epaisseur Width
Innendurchmesser  Didm. int. | Aussendurchmesser Didm. exi. | Breite Ancho
— 30 106/39 4025548 12645 ¢ A4.03
34,925 65,088 18,034 4096587 01/02/3527 B4.01
34,925 65,088 18,034 4096587 01/02/3527 D3.21
21,430 50,005 17,526 4096591 03/06/3518 D3.21
28 68 18 4106249 614010 A B2.04
28 68/74,6 18 4117268 614184 B2.04
25 52 20,6 4119136 2 AANOn 25/053 B2.04
25 60 17 4176345 615327053 B2.04
45 75 19 24903820 01/02/9109 B4.04

— 1T — (Vil-1970)




Fiat 238 (238 B -238 B1) (1)

Amortisseurs Shock Absorbers Douilles Bushings
AMMO RTIZZAT ORI Stossdampfer Amortiguadores BOCCOL E Biichsen Casquillos
\

n. ordinaz. FIAT | n. ordinaz. RIV Sgr. n. ordinaz. FIAT n. ordinaz. RIV Sgr.
4123296 808 4010 400 D3.06 4123962 89 801 827 D3.02

4130534 808 4010 399 D3.02 4123290 89 900 026 D3.05

4219795 808 4010 531 D3.02 4123291 89 900 025 D3.05

4219796 808 4010 532 D2.06 4141047 -89 900 026 D3.05

4141048 89 900 025 D3.05

— 2T — (VII-1970)




Fiat 238 (2388 - 23861) (1) Y0:1m.01)
CAVI PER IMPIANTO ELETTRICO (forniti a metri)
Chbles électriques (livrés par métres) Eloctrical cables (supplied to the maeter)
Elektrische Leitungen (vom laufenden Meter erhiltlich) Cables sléctricos que se suministran por metros
i S o o “Sezlone In lll:l" Section en mm* 7Qucrschnll.t in mm* Cross-section in mm? Secciones en mm?
R e = e = — o
SOLALORE | ISOLANT | IsoLiERUNG AT | aense 05 | 1 | 15 | 25 | 4 | 6 | 10
ordinaz.
| | |
Grigio verde Gris-vert Graugriin ‘ Green-gray Gris-verde 191402 90 ‘
Bianco | Blanc Weiss White Blanco 1 91400 90 191420 90 |
Nero ‘ Noir Schwarz Black Negro | 191401 90 191431 90 ‘ ‘ 19140590 | 191406 90
Azzurro Bleu Blau Blue Azul 191421 90 191403 90
Marrone Marron Braun Brown Pardo 191419 90 151436 90 191404 50
Giallo Jaune Gelb Yellow Amarillo 191422 50
Rosso Rouge Rot Red Rojo 191423 90 191433 90 151437 90
Verde Vert Griin Green Verde 191424 90 191434 90
Grigio Gris Grau J Gray Gris 191425 90 191438 90
Rosa Rose Rosa Pink Rosado 191426 90
Bianco con ri- | Blanc avec ra- | Weisschwarz White with | Blanco y negro 191427 90
gdrura nera yure noire black tracer
Azzurro con ri- | Bleu avec ra- | Blauschwarz Blue with | Azul y negro 191428 90
gatura nera yure noire black tracer
Giallo con ri- | Jaune avec ra- | Gelbschwarz Yellow with | Amarillo y ne- 191429 90
gatura nera yure noire black tracer gro
Verde con ri- | Vert avec ra- | Griinschwarz Green with | Verde y negro 191418 90
gatura nera Yure noire black tracer
Grigio con ri- | Gris avec ra- | Grauschwarz Gray with | Gris y negro 191439 90
gatura nera yure noire | black tracer ‘
|
In resina sin- | En résine syn- | Aus Kunstharz Synthetic  re- | De resina sinté- 191100 94
tetica per ca- | thétique pour | fiir Ziindkabel sin, for engine | tica: cable de en- 19155290
vo accensione | fils de bougies ignition  cable | cendido del motor (33-35-39)
(43-46)
|

— 3T = (Vil-1970)




Fac 238 (238B-23881)

10m (1)

CAPICORDA E CAPPUCCI ISOLANTI PER CAVI ELETTRICI

Cosses et capuchons isolants pour cibles électriques

b S
n. ordinaz.
10401590
‘1dE
1 20560 40 d I
6,2 38
6,2 7
52 32
6,2 4.5
[h
-‘__a
104106 40
104107 40 . i
1 04109 40
104110 40 14 55
104128 40 15 7.5

n. erdinaz.

104111 40

1 04046 40
104047 40
1 04048 40
104049 40

104017 44
104019 44

Electrical cable terminals and boots A
Terminales y capuchones aislantes de cables eléctricos

l. L
i/
3.85 17.2
435 20,4
i ‘j
-~ L
h I
52 19,3
6,4 19,7

n. ordinaz.

105020 74
105022 74

102497 40
102498 44

102501 40

102505 40

n. ordinaz.
-_éﬂ" Y

102506 40
By
D d
14 45 1 04051 86
14 6,5 104052 80
D d
10 7 1 04053 80
15 7 1 04054 85
15 10 1 04055 80
20 125 104056 80

— 4T —(IV-1968)
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